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REGLEMENT (CE) N° 1566/2004 DE LA COMMISSION
du 31 aoiit 2004
modifiant le réglement (CE) n® 1210/2003 du Conseil concernant certaines restrictions spécifiques
applicables aux relations économiques et financiéres avec I'lraq et abrogeant le réglement (CE)
n° 246596
LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES, (3)  En conséquence, il y a lieu d'inclure les autorités compé-

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 1210/2003 du Conseil du 7 juillet
2003 concernant certaines restrictions spécifiques applicables
aux relations économiques et financieres avec ITraq(!), et
notamment son article 11, point ¢),

considérant ce qui suit:

(1)  Lannexe V du réglement (CE) n® 1210/2003 fournit la
liste des autorités compétentes chargées de tiches spéci-
fiques liées a la mise en ceuvre de ce reéglement.

() Le 1° mai 2004, la République tchéque, IEstonie,
Chypre, la Lettonie, la Lituanie, la Hongrie, Malte, la
Pologne, la Slovénie et la Slovaquie ont adhéré a
I'Union européenne. L'acte d’adhésion ne prévoit pas de
dispositions concernant la modification de cette annexe.

tentes des nouveaux Etats membres dans cette annexe i
compter du 1¢ mai 2004,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
Atticle premier
Lannexe V du reglement (CE) n® 1210/2003 est modifiée
conformément a l'annexe du présent réglement.
Atticle 2
Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant celui de sa

publication au Journal officiel de I'Union européenne.

I est applicable a partir du 1" mai 2004.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 aofit 2004.

() JO L 169 du 8.7.2003, p. 6. Réglement modifié en dernier lieu par
le réglement (CE) n° 1412/2004 (JO L 257 du 4.8.2004, p. 1).

Par la Commission
Christopher PATTEN
Membre de la Commission
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L'annexe V du reglement (CE) n® 1210/2003 est modifiée comme suit.

1) Le texte suivant est inséré entre les entrées pour la Belgique et le Danemark:

N
-~

3}
=

«REPUBLIQUE TCHEQUE

Pour les fonds et les ressources économiques:

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni spréva
Na Frantisku 32
110 15 Praha 1
Téléphone (420-2) 24 06 27 20
Télécopieur (420-2) 24 22 18 11

Ministerstvo financi

Financ¢ni analyticky dtvar

P.O. Box 675

Jindrisskd 14

111 21 Praha 1

Téléphone (420-2) 57 04 45 01
Télécopieur (420-2) 57 04 45 02

Pour le patrimoine culturel iragien:

Nérodni museum — Néprstkovo museum asijskych; africkych a americkych kultur

Bétlémske namésti 1

110 00 Praha

Téléphone (420-2) 24 49 75 01
Télécopieur (420-2) 22 22 14 18».

Le texte suivant est inséré entre les entrées pour I'Allemagne et la Grece:

«ESTONIE

Eesti Vilisministeerium

Islandi valjak 1

15049 Tallinn

Téléphone (372-6) 31 71 00
Télécopieur (372-6) 31 71 99

Finantsinspektsioon

Sakala 4

15030 Tallinn

Téléphone (372-6) 68 05 00
Télécopieur (372-6) 68 05 01».

Le texte suivant est inséré entre les entrées pour Iltalie et le Luxembourg:

«CHYPRE

Ynoupyeio Efwtepikdv

Aewg. Tpoedpikol Meyapou
1447 Aeukwoia

Téléphone (357-22) 30 06 00
Télécopieur (357-22) 66 18 81

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Téléphone (357-22) 30 06 00
Télécopieur (357-22) 66 18 81
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Ynoupyeio Epnopiou, Biopmxaviag kar Touptopou
Ymnpeoia Epmopiou

086¢ Apaotlou 6

1421 Aevkooia

Téléphone (357-22) 86 71 00

Télécopieur (357-22) 37 51 20

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andreas Araouzos Street

1421 Nicosia

Téléphone (357-22) 86 71 00

Télécopieur (357-22) 37 51 20

LETTONIE

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérsanas dienests
Kalpaka bulvari 6,

Riga, LV 1081

Téléphone (371) 704 44 31

Télécopieur (371) 704 45 49

LITUANIE

Economics Department

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Lithuania
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-2600 Vilnius

Téléphone (370-5) 236 25 92

Télécopieur (370-5) 231 30 90».

Le texte suivant est inséré entre les entrées pour le Luxembourg et les Pays-Bas:

«HONGRIE
Pénziigyminisztérium

1051 Budapest

Jozsef nddor tér 2-4.
Téléphone (36-1) 327 21 00
Télécopieur (36-1) 318 25 70

MALTE

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ l-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Téléphone (356-21) 24 28 53
Télécopieur (356-21) 25 15 20.

Le texte suivant est inséré entre les entrées pour I'Autriche et le Portugal:
«POLOGNE

Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Departament Prawno — Traktatowy

AL J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Téléphone (48-22) 523 93 48

Télécopieur (48-22) 523 91 29».
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6) Le texte suivant est inséré entre les entrées pour le Portugal et la Finlande:

«SLOVENIE

Banka Slovenije

Slovenska 35

1505 Ljubljana

Téléphone (386-1) 471 90 00
Télécopieur (386-1) 251 55 16
Site internet: http:/[www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Téléphone (386-1) 478 20 00

Télécopieur (386-1) 478 23 47

Site internet: http:/[www.gov.si/mzz

SLOVAQUIE

Pour les fonds et les ressources économiques:
Ministerstvo financif Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Téléphone (421-2) 59 58 22 01

Télécopieur (421-2) 52 49 35 31

Pour le patrimoine culturel iragien:
Ministerstvo kultdry Slovenskej republiky
Nam. SNP 33

813 31 Bratislava

Téléphone (421-2) 59 39 11 55
Télécopieur (421-2) 59 39 11 74».



